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Abstract: Constrastive linguistics was founded during a critical historical period marked by the rise
of several independent states and substantial scientific and technological progress, especially after the
1970s. The field of Comparative Linguistics highlights the increasing necessity of intellectual and cultural
interactions between civilizations, which is fueled by external forces such the foundation of independent
countries with multilingualism, the growth of varied regions, and the emergence of new ethnic populations.
This calls for significant advancements in translation and language learning methodologies. Scholars are
internally forced to become multilingual in order to tackle certain language problems. Comparing and
contrasting Vietnamese and English pronouns is essential because it helps us better grasp how pronoun
usage and structure in these two languages transmit ideas and meanings.
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1. Pit vin dé

Céc nghién ctru so sanh dau tién trong ngdn ngi
hoc bt ngudn tir mot giai doan quan trong trong lich
str, khi nhiéu quéc gia doc lap xuét hién, duoc danh
du boi sy tién b dang ké trong khoa hoc va cong
ngh¢, dic biét tir nhitng ndm 70 cta thé ki XX. Sy
hinh thanh va phat trién ctia Ngon ngit hoc dbi chiéu
bat ngudn tir nhitng yéu té bén ngoai, nhu su phat
trién cta cac vung lanh thd da dang, su xuét hién cua
cac cong dong dan toc méi, va viée ra doi cia cac
qudc gia doc 1ap voi nhiéu ngdn ngir dugc cong nhan
va trd nén quan trong hon. Do d6, nhu ciu giao luu
van héa va tri tué giita cac nén van minh ting cao,
diéu nay ditra yéu cAu co ban cho viéc cai thién gido
duc ngdn ngir va thuc hién dich thuat. Bén canh do,
tir goc d6 bén trong, cac nha nghién ciru phai nim
virng nhidu ngdn ngit dé giai quyét nhitng van dé cu
thé trong pham vi ngdn ngir hoc. Viéc nghién ctru vé
su ddi chiéu giita cac dai tir trong tiéng Viét va tiéng
Anh c6 y nghia quan trong vi né gilp chung ta hiéu
16 hon vé& cach ma cac ngén ngu nay thé hién cac
khai niém va y nghia thong qua cau tric va su dung
cua dai tur.
2. Noi dung nghién ctru
2.1. Khdi qudt vé dai tiv trong tiéng Viét va tiéng
Anh

Dai tir (pronouns) 14 tir ding dé chi nguoi, su vat,
hodc hoat dong duoc noi dén trong mot nglt canh
nhit dinh cua 10i n6i hodc ding dé hoi. P6 1a mot

%

hé théng dai tir biéu thi mot pham tri ngit phap cta
ngdi (person) ma hé thdng céc tir ndy & trong tiéng
Anh dugc tao boi mot loat cac hinh thai tir don gian
I, you, she, it, they va cac bién thé nhu me, mine,
yours, him, his.

2.2. Phan logi cdic dai tiv nhin xung trong tiéng
Viét va tiéng Anh

Céc dai tir nhan xung trong tiéng Viét va tiéng
Anh dugc chia lam 3 ngo6i:

Ngoi thir nhat: chi nguoi dang noi (the person
who is speaking)

Ngo6i thtr hai chi nguoi dang giao tiép cung (the
person who is communicating with the person who
is talking)

Ng01 thr ba: chi nhu’ng ngu’(n khong tham gla
giao tiép nhung dugc nhic dén trong cude giao tiép
(the people who are not present but are mentioned
while communication)

Va mdi loai trén lai chia ra: s6 it — s6 nhiéu.

Hé thdng tir tiéng Viét noi chung va tir nhan xung
noi riéng phong pht hon trong tiéng Anh rat nhiéu.

Vi du:

- Tir “aunt” trong tiéng Anh tuong duong véi “cd,
thim, mo, bac gai” trong tiéng Viét.

- Tu “T” tuong duong véi “toi, tao, td, minh, ta...”
2.3. Doi chiéu pham tri ciia cdc dai tiv nhin xung

Trong hé thdng tir tiéng Anh, cac dai tir nhan xung
(personal pronouns) ¢6 pham tri rong hon tiéng Viét
nhung lai don gian hon nhiéu.

Journal homepage: https://vjol.info.vn/index.php/tctbgd



Bdng 2.1: Péi chiéu pham trix ciia cdc dai tir nhén
xung (personal pronouns) trong tieng Viét va trong

tieng Anh
Hinh thai xung ho i
Pham tru xung ho Anh Viet
Nebi + VD: 1, we, + VD: t6i, chung t6i,
g they bon ho
4 +VD: Sir/ + VD: Ong/ba/ngai
Giong Madam
+VD: she/he |+ VD: Anh ta/co ay
4 (ng6i thir ba s6 it|(ngdi thir ba s0 it), ho/
they (ng6i thir ba|bon ho (ngbi thir ba so
s0 nhiéu) nhicu)
Cach *+ VD:my,
mine...
+ VD: sir/ + VD: Ngai/ong/ba
- madam (lich sw) |(lich su) )
Pham tri lich sy May/thing kia/ hin/
(khéng can ton trong)

(Trong do6 +: co; — : khong)

Khac voi tiéng Anh vbn ¢6 pham tri cdch, trong
tiéng Viét cdch khong phai 1a mot pham tri ngir phép
ma né chi 1a mdt hién tugng ci phap ma cac dang
thirc xung ho Viét nglt khu bi¢t voi nhau chi qua vi
tri cau boi tir tiéng Viét thudc loai hinh ngdn ngir don
lap, khong bién d6i hinh thai.

Vi du: trong cau “Toi di hoc” va “ Do 1a cai but
cua t6i”, tuy vi tri va chuc nang khac nhau nhung
hinh thai lai hoan toan giéng nhau.

O tiéng Anh cac hinh thai nhan xung thuéc pham
tri cdch duge cdu thanh voi 3 thanh to dugc bicu
dién trong bang sau:

Bdng 2.2: Doi chiéu cdc hinh thai nhan xung thudc
pham tri cach trong tiéng Anh

Chu cach Tan céach S& hitu cach
(Nominative | (Accusative | (Possessive
case) case) case)
Dai tir nhan|I, you, she, he,Me, you, her,
xung we, they him, us, them
Tinh tr so My, your, her,
hiru his, our, their
Pai tor so Mine, yours,
hiru hers,...

Tuy vao vi tri va chic nang trong cau ma cac tu
nhéan xung tiéng Anh c6 hinh thai khac nhau.

Vi du: I gave him a gift; Or He was given a gift
by me.

Theo pham trii cach, trong céac tir xung ho tiéng
Anh thanh phan chinh c6 thé 1a cic dai tir nhan xung,
sau d6 dén tinh tr s¢ hiru va cac dai tir s¢ hiru, dic
biét 1a tan cach.

Néu dbi chiéu véi tiéng Viét thi hinh thai xung
ho hoan toan khong c6 pham tru cach (chu céch,
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tan céach, s¢ hitu cach). Nhung cac hinh thai tuong
duong thi nhiéu hon, nho sy chi phdi boi cac pham
tru xung ho khac nhu ng01 glong, s6 va pham tru
lich su theo mot hé thong cau tric hoan toan khac, &
day ngudi Viét sir dung yéu t phi dai tir bén canh cac
dai tir nhan xung dé tang hiéu qua giao tiép. VD: 6ng,
ba, ¢b, cau... Pay chinh 1a yéu t6 vin hoa khac biét
ndi trdi khi so sanh véi hé théng xung ho tiéng Anh.

(a) Chire vu vanghé nghiép ( titleand occupation )
O tiéng Anh chirc vu hoic nghe nghlep chu yéu dung
ho ngir. O Tiéng Viét trong ciu trac cau khién, trong
hé ngir va trong cau.

VD: + Trong tiéng Viét thi dung nhiing tir nhu
“thua, bam, kinh,...”

+ Trong tiéng Anh thi sir dung “ Sir hay Ma’am”

(b). Tén riéng: Xu thé dung tén riéng ca trong
tiéng Anh 1an Viét trong xung hé ciing c6 sy khac
nhau.

- O ngoi thir nhat chi c6 trong Tiéng Viét, tiéng
Anh khong c6 hién tugng nay.

- O ngoi thir hai va thi ba theo thoi quen cua
nguoi Anh thuong goi ho, nguoi Viét chi goi tén.

(c). Céc tir loai khac: Tiéng Anh dung it hon tiéng
Viét. Bé chi pham tru lich su, tiéng Viét sy cO6 mat
ctia dai tir chi dinh dugc dem ra xung ho dé biéu thi
pham tru lich sy.

VD: Day néi cho ding Ay biét.

(d). Tu nglr twgng trung: Do 1a cac tir nglt c6 ham
nghia tugng trung van hoda, ngoai chic ning dinh
danh ra, cac tur nglt nay goi 1én mot sy lién tuong
nao do.

VD: + Trong tiéng Viét, tir “con rong” ngoai chirc
nang dinh danh 1a chi mdt con vat tudng tuong ra, la
biéu twong cua nha vua thdi xua va tuong trung cia
dan toc Viét. Ngudi Viét thuong ty nhan 1a con rong
chau tién. Nguoi Trung Hoa ciing thuong nhén la con
chdu cta Réng

+ Trong tiéng Anh noi riéng va tiéng phuo’ng Tay
no6i chung, Dragon (rong) 14 con vét huyén thoai rat
hung 4c, ludn ludn 1am hai con nguoi. Boi thé ngudi
Tay phuong khong hiéu tai sao ngudi Viét, nguoi
Trung Hoa lai sting bai mot con 4c thi nhu thé.

+ Trong tiéng Viét, con bo 12 mot biéu tuong cho
ngu dan. Nguoi ta noi: ngu nhu bo; dau bo dau budu
(buodng b1nh ngang nganh) con bo vang gia chi la
ngudi gia yéu cham chap ngu dét. Trong khi do dé
chi ngudi kém thong minh, ngudi My noi: 6¢ ndé nhd
nhu hat dau (bean).

(Xem tiép trang 111)

X
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mot bai toan thuc té duoc xdy dung. Viéc két hop
quy trinh MHHTH véi thang do Rubric ¢6 thé xem
la hai cong cu hitu ich giup GV danh gia nang luc
MHHTH ctia HS, HS c6 thé sir dung thang do dé
tu danh gia va danh giéd ban hoc, giip GV tiét kiém
duogc thoi gian, thu thap dugc nhiéu thong tin tr cac
kénh khéc nhau khi danh gia.
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Doi chiéu hé thong dai tir nhan xwng... «ép theo trang 93)

Tiéng Viét c6 mot hé thdng nghi thic 101 n6i rat
phong pht. Trude hét 1a sy phong phii trong hé thong
xung ho bang cac tir xung ho, so sanh vai tiéng Anh
phong pha hon nhidu. Hé thdng cac quy tic xung hd
clia tiéng Viét ciing nhu cac ngon ngit phuong Dong
rat khac v6i cac ngdn ngir phuong Tay. Nguoi Trung
Qudc cho rang lich sy 1a mot hign tuong chi phdi moi
ca nhan trong xa hoi, khai niém “L&” cua Khong Tir
la khoéi ngudn cta quan niém “lich sy, “khiém véi
minh va t6n kinh v&i ngudi”, trong tiéng Viét ciing
vy, biéu thi lich sy dwa vao cac chién lugc quy dinh
boi cac chuan muc xa hoi, con ngudi Viét Nam cu thé
phai gin két voi cong dong, chiu su tac dong qua lai
trong cong ddng, coi moi nguoi trong cong dong nhur
ho hang trong gia dinh 16n, ngudi dudi phai xung hd
nguori trén nhu thé nao cho dung muc. O tiéng Anh
von khong quy dinh cac chuan muyc nay, thuong e
cao yéu to ca nhan doc 1ap nén khi biéu hién lich su
nguoi ta dya vao chién lugc lich sy ¢4 nhan.

3. Két luan

Dai tir nhan xung trong tiéng Viét va tiéng Anh
thé hién sy da dang trong cach st dung va chirc ning.
Trong tiéng Viét, c6 nhiéu hinh thirc ctia cac dai tir
nhan xung phan anh sy ton trong va mdi quan hé xa
hoi. Trai lai, tiéng Anh c6 hé thong dai tir nhan xung
phong phu, bao gém cac bién thé nhu “I”, “you”,
“he/she/it”, va “we/they”. Su da dang nay phan anh
ca hai ngdn ngit c6 cach tiép can va giao tiép xa hoi
riéng biét, dong thoi tao ra nhimg thach thirc va co

héi cho viéc hoc va su dung ngdn ngii. Gilia dai tu
nhéan xung tiéng Anh va tiéng Viét c6 nhiéu nét twong
ddng va khac biét trong cach sir dung va chirc ning.
Viéc ndm bat, hiéu rd cac phép ddi chiéu cua dai tir
nhan xung trong tiéng Viét va tiéng Anh khong chi
1a mot diéu quan trong trong viéc dich thuat chinh
xac va hiéu qua, ma con 1a mot phan khong thé thiéu
trong qua trinh giao tiép va giang day, hoc tp ngoai
ngit. Bén canh do, dbi chiéu dai tir nhan xung giira
tiéng Viét va tiéng Anh con 1a mot phan quan trong
cua linh vuc ngdén nglr hoc so sanh, mang lai nhitng
thong tin hitu ich va tmg dung trong nhiéu linh vyc
khac nhau g6p phan vao sy hiéu biét va tuong tac
gifta cac nén van hoa va ngdn ngir trén toan cau.
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